W-3870-32-0422

M Beitrittserklarung/ Ruménisch/

Declaratie de aderare Romana Vertragsdaten/Date contractuale

B Anderungsmitteilung/Comuni-
carea unei modificari

Mitgliedsnummer/Numarul de membru

Titel/Titlul academic ~ Vorname/Prenumele Name/Numele

StraBe/Strada Hausnummer/Numarul
Land/Tara PLZ/Codul postal Wohnort/Localitatea

Telefon/Numarul de telefon E-Mail/Adresa de e-mail

Ich m6chte Mitglied werden ab/
Doresc sa devin membru de la data

|O|1| | 12101 | |

Geburtsdatum/Data nasterii

Geschlecht/Sexul

O weiblich/ O mannlich/  Odivers/
feminin masculin Divers

Beschaftigungsdaten/Tipul de raport de munca

ausgelibte Tatigkeit/Activitatea prestata

[ Angestellte*r/ [ Beamt*innen/ [ erwerbslos/
AngaJat , Functionar PUb“C Fare]ac o_cupalt_le monatlicher Bruttoverdienst/Venitul brut lunar
[ Arbeiter*in/ [ Selbststandige*r/ protesionala
Muncitor Activitate independenta €
. o ) Lohn-/Gehaltsgruppe o. Besoldungsgruppe/
[ Volizeit/Normd intreaga Anzahl Wochenstunden: Grupa/clasa de salarizare sau remunerare
[ Teilzeit/Norma fractionata Numarul de ore:
[ Auszubildende*r/Volontar*in/Referendar*in/ [ Praktikant*in/ Tét}gkelts—(BerufSJahre O Lebensaltersstufe/ L L
UcenicNoluntar/Stagiar Practicant Anii de activitate/de vechime sau grupa pe criteriu de varsta
[J Schiler*in/Student*in (ohne Arbeitseinkommen)/ [] Dual Studierende*r/
Elev/Student (fara venit din munca) Student in sistemul
dual de nvatamant Monatsbeitrag / Cotizatia lunara
[] Sonstiges/Alta categorie: bis/pana la: €

Der Mitgliedsbeitrag betrdgt nach § 14 der ver.di-Satzung pro Monat 1% des regelmafigen

Ich bin/Ich war beschéaftigt bei (Betrieb/Dienststelle/Firma/Filiale)/
Sunt/am fost angajat la (intreprinderea/sectia/firma/filala)

monatlichen Bruttoverdienstes, jedoch mindestens 2,50 Euro. Er wird monatlich zum
Monatsende féllig. / Cotizatia de membru reprezinta conform § 14 al statutului verdi un procent

de 1% din venitul lunar regulat brut, suma minimd reprezentand 2,50 euro

StraBe/Strada Hausnummer/Numarul Ich wurde geworben durch/Mi-ati fost recomandati de catre:
Name Werber*in/Numele membrului

PLZ/Codul postal Beschaftigungsort/Locul de munca

Mitgliedsnummer/Numarul de membru

Branche/Domeniul profesional

SEPA-Lastschriftmandat/Mandat SEPA de debitare directa

Vereinte Dienstleistungsgewerkschaft

Glaubiger-ldentifikationsnummer/Numarul de identificare a creditorului: DE612ZZ00000101497
Die Mandatsreferenz wird separat mitgeteilt./

Numarul de referinta al mandatului va fi comunicat in mod separat.

Titel/Vorname/Name (nur wenn Kontoinhaber*in abweichend)/
Titlul academic/Prenumele/Numele titularului contului (numai daca difera)

Ich erméchtige ver.di, Zahlungen von meinem Konto mittels Lastschrift einzuziehen. Zugleich StraBe und Hausnummer/Strada si numarul

weise ich mein Kreditinstitut an, die von ver.di auf mein Konto gezogenen Lastschriften
einzul6sen. Hinweis: Ich kann innerhalb von acht Wochen, beginnend mit dem Belastungs-
datum, die Erstattung des belasteten Betrages verlangen. Es gelten dabei die mit meinem
Kreditinstitut vereinbarten Bedingungen.

Autorizez sindicatul ver.di sa debiteze direct din contul meu sumele datorate. Concomitent imi
avizez institutul bancar sa permita debitarea contului meu de catre ver.di. Observatie: Pot solicita
restituirea sumei debitate in decurs de opt saptamani de la data debitarii. In aceasta privinta
sunt valabile conditiile stabilite de mine cu institutul meu bancar.

IBAN

PLZ/0rt/Codul postal/Localitatea

Ort, Datum und Unterschrift/
Localitatea, data si semnatura

Datenschutzhinweise /Informatii cu privire la protectia datelor

lhre personenbezogenen Daten werden von der Gewerkschaft ver.di gemaB der europaischen Datenschutzgrundverordnung (DSGVO) und dem deutschen Datenschutzrecht (BDSG)
fiir die Begriindung und Verwaltung Ihrer Mitgliedschaft erhoben, verarbeitet und genutzt. Im Rahmen dieser Zweckbestimmungen werden lhre Daten ausschlieBlich zur Erfillung
der gewerkschaftlichen Aufgaben an diesbeziiglich besonders Beauftragte weitergegeben und genutzt. Eine Weitergabe an Dritte erfolgt nur mit Ihrer gesonderten Einwilligung.

Die europaischen und deutschen Datenschutzrechte gelten in ihrer jeweils giiltigen Fassung. Weitere Hinweise zum Datenschutz finden Sie unter https:/ / datenschutz.verdi.de.

Datele dumneavoastra personale sunt colectate, prelucrate si utilizate de catre sindicatul ver.di conform directivei europene pentru protectia datelor si legislatiei germane privitoare la
protectia datelor in scopul justificarii si administrarii calititii dumneavoastra de membru. in privinta scopului utilizarii datelor dumneavoastra se va efectua o transmitere a datelor
dumneavoastra numai daca este necesar in vederea indeplinirii atributiilor sindicale si doar catre responsabili numiti special in acest scop. O transmitere a datelor dumneavoastra catre
terti se va efectua doar cu acordul dumneavoastra explicit. Legislatia germana si europeana referitoare la protectia datelor se aplica in versiunea in vigoare la data respectiva.

Mai multe informatii cu privire la protectia datelor puteti citi accesand link-ul: https://datenschutz.verdi.de.

Hiermit erklare ich meinen Beitritt zu ver.di / zeige Anderungen meiner Daten an” und nehme die Datenschutzhinweise zur Kenntnis./Prin prezenta imi confirm

aderarea la sindicatul ver.di / instiintez ver.di cu privire la modificarea datelor mele personale” si iau la cunostinta informatiile referitoare la protectia datelor.

Ort, Datum und Unterschrift/
Localitatea, data si semnatura

a.

doar un scop orientativ. Valoare juridica au doar textele in limba german

ana au

Observatie: Traducerile in limba rom.

" nichtzutreffendes bitte streichen/

dia

le necorespunzitoare se vor t

campuri



